2015 Olvasótábor és Könyvfaló Klub beszámoló

02. 28.: Könyvfaló Klub: Fodor Viktor lelkész, Korényiné Dr. Alács Zsuzsa és Békés Tamás

foglalkozásvezetők. Nyelvi illemtan: köszönés, családi illemtan, iskolai viselkedés,

közlekedési útmutató, ügyintézés stb. 7 gyermek.

04. 25.: Könyvfaló Klub: Fodor Viktor lelkész, Korényiné Dr. Alács Zsuzsa és Békés Tamás


foglalkozásvezetők. Nyelvi illemtan folytatás egyéni beszélgetéssé alakítva.

1 gyermek (Utólagos szülői jelzés alapján nagyon jól érezte magát)

06. 30.: Olvasótábor: Korényiné Dr. Alács Zsuzsa és Békés Tamás foglalkozásvezetők. MÜPA

látogatása idegenvezetéssel. BKV hajóval utazás a Jászai Mari térig. Visszatérés a

Zsíroshegyi út 47-be. 14 gyermek + 10 fő felnőtt vendég.

07. 07.: Olvasótábor: Korényiné Dr. Alács Zsuzsa és Békés Tamás foglalkozásvezetők.

Országos Széchényi könyvtár Corvinák kiállításának megtekintése. Utána Várkert

Bazár felfedezése. Gyermek sajnos nem jött + 2 fő felnőtt vendég.
07. 14.: Olvasótábor: Korényiné Dr. Alács Zsuzsa és Békés Tamás foglalkozásvezetők.


Zeneakadémia megtekintése idegenvezetéssel, Margitszigeti kirándulás játszótér


látogatással. Visszatérés a Zsíroshegyi útra. 6 gyermek, + 5 felnőtt vendég.
07. 21.: Olvasótábor: Korényiné Dr. Alács Zsuzsa és Békés Tamás foglalkozásvezetők.

Ismét az Országos Széchényi Könyvtárt látogattuk meg. Szerencsére nem figyelték

annyira most a fényképezést, ezért elég sok képet készítettem természetesen vaku 

nélkül. Utána a Budapesti Történeti Múzeumot néztük meg majd a Várkert Bazáron keresztül jöttünk haza. 2 gyermek + 2 felnőtt vendég.

07. 28.: Olvasótábor: Korényiné Dr. Alács Zsuzsa és Békés Tamás foglalkozásvezetők.

Több tervünk is volt. A nagy meleg miatt már az előző héten is csak 2 gyermek jött.

A többiek sorra mondták le a részvételt. (Mint már annyiszor leírtam, a Balatonnal és a

Nagyikkal nem tudunk és nem is akarunk versenyezni.) A Zsíroshegyi útra hirdettük 

meg a kezdést. Sajnos egy gyermek sem jött, csak mi a foglalkozásvezetők voltunk jelen.
08. 04.: Olvasótábor: Korényiné Dr. Alács Zsuzsa és Békés Tamás foglalkozásvezetők. A

Zsíroshegyi úton találkoztunk. Szabálytalan történelemórát tartottunk Czifra György

Ágyúk és Virágok című könyve alapján. Utána filmet néztünk. 2 gyermek jött.

08. 11.: Olvasótábor: Korényiné Dr. Alács Zsuzsa és Békés Tamás foglalkozásvezetők. Erre

a napra a Fővárosi Csatornázási Művek Újpesti Szennyvíztisztító telepének látogatását

terveztük, mégpedig nyitott alkalom meghirdetésével a fokozott érdeklődés miatt felnőtteknek is. A rendkívüli hőség miatt a gyermekek és az idős érdeklődők érdekében a látogatást a következő évre áttettük. Sorra jöttek a telefonok, hogy nem vállalják a melegben a hazautazást, inkább nyaralnak. Nem jött egy gyermek sem.
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08. 18.: Olvasótábor: Korényiné Dr. Alács Zsuzsa és Békés Tamás foglalkozásvezetők.

Nagyon érdekes programot kínáltunk, a Fővárosi Állat és Növénykertet látogattuk

volna meg. Ott Anthony Gaal ír származású építész vezetésével a Kós Károly tervezte épületeket tekintettük volna meg. Az ünnep és a meleg miatt nem volt jelentkező, ezért építész úr támogatásával ezt a programot is a következő évre tettük át. 2 gyermek jött a

Zsíroshegyi útra.

08. 25.: Olvasótábor: Korényiné Dr. Alács Zsuzsanna Fodor Lászlóné és Békés Tamás

foglalkozásvezetők. Reggel egyből a Nemzeti Színháznál kezdtünk. Több éves óhajt

sikerült megvalósítani. Nehéz volt egyeztetni a színház nyári működési szünetét az

Olvasótáborunk nyári iskolaszüneti alkalmaival. Hogy sikerült, Gál Andrea

Szervezőnek köszönhetjük, aki még magán mobil telefonszámát is megadta a

folyamatos egyeztetéshez. Innen a színház melletti játszótéren lehetett ugrálni,

rohangálni, majd BKV hajóval mentünk a Jászai Mari téren át utaztunk a Zsíroshegyi

útra. 11 gyermek + 5 felnőtt vendég jött.

11. 21.: Könyvfaló Klub: Fodor Viktor lelkész, Korényiné Dr. Alács Zsuzsa és Békés Tamás

foglalkozásvezetők. Egy kezdeményezésünk nem vált be sok sikerrel, de még nem adtuk fel. Azt kértük a meghívásban, hogy „zsenialitásukat bemutatva” kétszer három szó alapján találjanak ki - a nekik legjobban tetsző hármast kiválasztva - egy mesét és azt hozzák magukkal. Meseáradatot sajnos nem láttunk, de azt sikerült az általunk bemutatott példák és a közös mesekitalálás alapján elérni, hogy a következő alkalomra már tőlük kaptunk kétszer három szót.

November 13 a Magyar Nyelv Napja. Erről külön megemlékeztünk megbeszélve példákkal az anyanyelvünk értékességét és szókincsünk gazdagságát. 6 gyermek + 1 fő felnőtt vendég jött.
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Beszámoló a Pesthidegkúti Evangélikus Egyházközség 2015 évi Könyvfaló Klub és Olvasótábor alkalmairól.

02. 28. Könyvfaló Klub (Olvasótábor):

7 gyermek résztvevő + 2 foglalkozásvezető

Kezdésként Fodor Viktor lelkészünk tartott áhítatot, majd a meghirdetettek szerint:

Tárgy: A viselkedés, és az illemtan szabályai
Először segítségül hívtuk a Jézus Krisztusi két szeretet-parancsot, valamint a Tízparancsolatot. (Miért parancsolat? Lehet-e a kevesebb több? Miért több a két nagy parancsolat a tíznél? Miért ez a sorrend és miért nem fordítva? Ha az első tartalmazza a másodikat is, miért kellett mégis a második és a többi tíz?) Megállapítottuk, hogy a helyes út megtalálásához a két nagyparancsolat, abból is az első megadja a választ arra, ha szeretjük az Urat teljes lelkünkből, teljes szívünkből és teljes elménkből, akkor mindenhez, így a helyes viselkedéshez is útmutatót kapunk. A második és a tíz magyarázatul, (a parancsolatok elkerülése, engedetlenségünk miatt) kell. A Tízparancsolatból a gyerekek kiválasztották a 2. (Ne vedd hiába Istened nevét), és a 4. (Tiszteld Apádat és Anyádat.) Eseteket mondtak, amikor helytelenül használjuk az Úr nevét. Pl. isteni volt ez a vacsora, vagy egy sokkal durvább, amikor káromláshoz….Mikor alkalmazzuk helyesen? – Ha dicsőítjük (ima), vagy ha segítségül hívjuk.

A helyes viselkedésről, a tisztelet megadásáról, a család mindennapjairól is szó volt. (Eszedbe jut-e, hogy ki mennyit tesz érted egy családban? Természetes, hogy mindent tálcán kapsz, ez neked jár, vagy tudod, hogy szüleidnek mennyi lemondást, munkát jelent, hogy előteremtsék a tanulásod, életed feltételeit? Észrevetted-e már, hogy munkájuk mellett mennyi napra-kész, kötelezően elvégzendő munkát kell elvégezni szüleiteknek, hogy minden rendben menjen otthon? Megbecsülöd-e, hogy rendezett körülmények között lehetsz otthon? Segítetek, vagy részt vesztek-e az otthoni munkában? Van-e olyan napi feladatod a családban, amit másnak nem adsz át? Nem véletlenül kérdezem külön a segítséget és a kötelezettséget! Hogyan beszélsz szüleiddel és testvéreiddel? Hogyan beszélsz róluk, ha nincsenek jelen, ha csak az osztálytársakkal vagy együtt, vagy a haverokkal? Ha baj lenne, tudnátok-e alapvető nem halasztható dolgokat elvégezni szüleitek helyett? Ami megkeseríti a mindennapokat: sértődés, testvérek vetekedése, hiszti stb.)

Összegyűjtöttük az összes köszönési formát, ami Magyarországon ismert. 20 feletti szám gyűlt össze. Megállapítottuk, hogy országrészenként és országonként különbözhet. (Legtöbbet a felnőttek üdvözlésére a Jó napot kívánok formát használjuk. A globalizált világunkban egyre terjed a helló forma is. Gyakoroltuk, hogy kinek hogyan kell köszönni. A tegezés és magázás eseteit gyakoroltuk, hiszen nem könnyű eldönteni, hogy valaki Maga , vagy Ön, vagy legyen szíves…vagy a tetszik tudni, és a megtenné, hogy…)
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Beszéltünk a hivatalokban, bankokban történő ügyintézés szabályairól, és hogyan kell ott viselkedni. (Hogyan kapunk információt,  miként kell az információs táblákat használni, miért kell a sorban állásnál távolabb állni a várakozó ügyfeleknek? Stb.)
Végül a Könyvfalók ügyesen válaszoltak némi segítséggel a legravaszabb illemtani kérdésekre is. Pl. A színház túlfűtött ruhatárában kinek adja fel a fiatalúr először a télikabátot? Magának, vagy a Hölgynek? Ki megy be a vendéglőbe először: a férfi, vagy a nő? Mivel koránt sem értünk a témák végére, így folytatás következik 04. 25-én 16 órakor a ugyanitt a Zsíroshegyi úton.
04. 25. Könyvfaló Klub (Olvasótábor):

1 gyermek résztvevő + 2 foglalkozásvezető.

Kezdésként Fodor Viktor lelkészünk tartott áhítatot.

Meghívóban meghirdetett terveink:

Közösségi közlekedés (busz, villamos, metró, vonat stb.)

Közösségi viselkedés (iskola, gyülekezet, munkahely, üdülő, tanfolyam, stb.)

Hogyan kell kultúráltan vitatkozni?

Hogyan kell kultúráltan nemet mondani?

Az ötleteket szerepjátékokkal ki is próbáljuk. Természetesen a megoldások kiválasztása ismét a két nagy parancsolathoz igazodik. Akik nem voltak az előző alkalommal, azok tehetnek fel kérdéseket a már megbeszéltekről is, azokat szívesen megbeszéljük ismét.

Iskolai sportversenyek, betegségek és tanulmányi versenyek miatt egy gyermek vendégünk volt. Ezért személyes beszélgetéssé alakult alkalmunk. Személyes, ha lehetett humorral átszőtt példákkal beszéltük meg kölcsönösen a kultúrált viselkedés lehetőségeit és kötelezettségeit a meghirdetettek és megjelent gyermekünk felvetései szerint. Mi foglalkozásvezetők sajnáltuk az egyetlen résztvevőnket, de később önkéntes szülői tájékoztatás megnyugtatott bennünket, hogy fiuk örömteli élménybeszámolót tartott otthon az alkalomról. Ezek szerint nem csak a foglalkozásvezetők érezték jól magukat…

06. 30. Olvasótábor:

14 gyermek résztvevő + 10 fő felnőtt vendég + 2 foglalkozásvezető.

Reggel 9 órakor Fodor Viktor lelkészünk áhítatával kezdtünk, majd indultunk a Hűvösvölgyi Végállomásra. Innen a61-es, a 6-os és a 2-es villamosokkal a MÜPA épületéhez.
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Bucs Bernadett fogadott bennünket. Elmondta, hogy mi tette szükségessé ennek a zenei központnak a létrehozását. Hogyan valósították meg a környezeti zajok kiküszöbölését (Hév, villamosok, vasúti híd, Rákóczi híd ölelésében van az épület, de a Dunáról jövő zajokat is ki kellett zárni.) Épület az épületben módszerrel ez remekül sikerült. Ezután az építészeti megoldásokat láthattuk, majd a koncertteremben az akusztikai megoldásokat (hangoló kamrák, akusztikai mennyezet stb.), színpaddá átalakíthatóságot. Érdekes volt lenézni a tetőteraszról, szép kilátás volt a budai hegyekre, de az új Nemzeti Színházat is jó volt madártávlatból látni. Szépek voltak a modern terek is. Megtudtuk, hogy miért vannak letakarva a széksorok napközben. (A letakart széksorok próbáknál akusztikailag a közönséget helyettesítik.) Itt van az ország egyik legnagyobb orgonája is. (6804 sípból áll, 10 m hosszú a legnagyobb, 1 cm-s a legkisebb síp.) Fassang László orgonaművész havonta egyszer tart bemutató előadást gyermekeknek. Kipróbálhatták a folyosói gyakorló orgonát is gyermekeink.

Élményekkel telve az épület külső lépcsőjén elfogyasztottuk batyus ebédünket, majd a Haller utcai kikötőben felszálltunk a BKV hajóra, amivel egészen a Jászai Mari térig utaztunk. Nagyon jó időben szép látványban volt részünk. A gyermekekkel, akik szántak még ránk időt visszamentünk a Zsíroshegyi útra. Beszéltünk a hogyan továbbról, asztaliteniszeztünk, játszottunk.

07. 07. Olvasótábor:

Gyermek nem jött + 2 felnőtt vendég + 2 foglalkozásvezető.

Az első nagy hőhullámban sajnos, bár érthetően nem jött gyermek. Mivel az esetleg hozzánk társuló felnőttekkel a Corvinák kiállításnál is meghirdettem találkozást, elmentünk az Országos Széchényi könyvtárhoz és ott két vendég felnőtt várt bennünket. Megnéztük klimatizált körülmények között a Corvinákat bemutató kiállítást. Nagy élmény volt, sőt kiegészíthettük utána a könyvtárról szóló kiállítással is. Nagyon sajnáltam, hogy egyik olvasótáborosunk sem látta.

Ezután a Várkert Bazárt fedeztük fel. Bár nem volt klimatizálva, de kibírtuk és így is nagy élmény volt.

07. 14. Olvasótábor:

6 gyermek + 5 felnőtt vendég + 2 foglalkozásvezető.

Reggel 9 órakor Fodor Viktor lelkészünk áhítatával kezdtünk.

Budapest Enciklopédia című könyvből és a Budapest Lexikonból felkészültünk a Zeneakadémia történetéből. Megbeszéltük, hogy a mai épület már az akadémia harmadik helyszíne. (Az első helyszín Liszt Ferenc Hal téri - régi név, ma már nem létező - lakása 
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feletti három szoba, a második az Andrássy út Vörösmarty utca sarkán lévő épület és ezt a mostanit 1904 novemberétől 1907 májusáig építették.) Kik voltak az első tablóképen szereplő tanárok. Gyermekeink megismerhették Liszt Ferenc életrajzát és zenei pályafutását. Mikor kit tanított melyik világhírű honfitárs zeneszerzőnk. A Világháború pusztítása stb.

11 órakor elindultunk, hogy 12.30-ra odaérjünk. Pontos megjelenést vártak, mert rajtunk kívül több csoport is jelentkezett aznapra. Érdekfeszítő vezetést kaptunk az épület építéséről, a díszítések jelképeiről, (Vízi városban vízzel kapcsolatos jelképek.) az intézet feladatáról működéséről és a koncerttermekről, használatukról, akusztikájukról. Az idegenvezetést még a gyermekeink is kiválónak mondták a látogatás után. Szerettünk volna megnézni egy hangszerjavító műhelyt is az akadémiai látogatás után, szemben az intézettel, de csak egy dolgozó volt a műhelyben és így nem vállalta a csoportos látogatást.

Vigasztalásul a Margit szigetet látogattuk meg, annak is a játszótereit és végül a gyönyörű szökőkutat. A melegben szívesen hallgatták gyermekeink a szolgáltatott szép zenét, a szökőkút vizének táncát csodálva és közben lábat áztatva.

07. 21. Olvasótábor:

2 gyermek + 2 felnőtt vendég + 2 foglalkozásvezető.

Mivel ismét csak 2 gyermek jött és újra meleg volt, újra árnyékos, hűvös helyet választottunk. Ma is az Országos Széchényi Könyvtár Corvinák kiállítását néztük meg. Szerencsére nem figyelték annyira a fényképezést és a külföldieket követve sok képet tudtam készíteni természetesen vaku nélkül. Ma is megnéztük a könyvtárat bemutató kiállítást is. Hátul a kiállítás mögötti folyosón a könyvtárban használt gépeket, olvasójegyeket bemutató kiállítás fénytől védett vitrinjeit is megnézhettük egyik ott dolgozó vezető segítségével. Ugyanezen a folyosón kinagyított képeken újra láthattuk a Corvinák jeles oldalait is.

A kiállítást megtekintve az oroszlános udvarban, árnyékban egy lépcsőn elfogyasztottuk batyus ebédünket, majd a Budapesti Történeti Múzeumba mentünk. Itt egy időszaki kiállításon a Mátyás templom történetét láthattuk részletes műszaki rajzokkal és modellekkel bemutatva. Az előző évhez hasonlóan nagyon érdekesnek találták a gyermekek a várpalota történetét bemutató állandó kiállítást is.

Utunk ismét a Várkert Bazár bejárásával ért véget. A délutánba hajló időben már el lehetett viselni a hőséget és tudtunk gyönyörködni a gyönyörű építészeti megoldásokban.

07. 28. Olvasótábor:

2 foglalkozásvezető.

A nagy hőség miatt nem jött gyermek. Előzőleg sorra lemondták a hazajövetelt a Balatonról. Mivel sajnos nem mindenki tartja fontosnak a visszajelzést, nekünk foglalkozásvezetőknek bármilyen meleg volt is itt kellett lennünk, hátha szokás szerint valaki váratlanul beállít. Ezen a napon pont az ilyen bizonytalanságok miatt a Zsíroshegyi útra hirdettük meg a foglalkozást és reggel döntöttünk volna, hogy hová megyünk. Több tervünk is volt…

6.

08. 04. Olvasótábor:

2 gyermek + 2 foglalkozásvezető:
A Zsíroshegyi úton találkoztunk, mert többen bizonytalanok voltak, hogy jönnek-e, vagy inkább vízparton vészelik át a meleget. Végül két törzstagunk jött el. Szabálytalan történelem órát tartottunk Czifra György Ágyúk és virágok című könyve alapján. Azért szabálytalan, mert nem csak a történéseket, a történések idejét és szereplőit, hanem az ok-okozati összefüggéseket is megbeszéltük alulnézetből. Megbeszéltük azt a mérhetetlen szegénységet, amit az első világháború okozott, átbeszéltük azt a nemtörődömséget, amivel a vagyonvesztett hazatoloncoltakat fogadták. Elolvastuk, hogy miként mutogatták, mint csodagyermeket Czifra Györgyöt egy cirkuszban és ez neki és családjának mekkora előrelépést de egyben megbetegedést is jelentett. Megnéztük, milyen károkat okozott a második világháború a művészeti életben. De átbeszéltük azt is, hogy a nagy tehetség minden gátat letörve érvényesül.

Ebéd után Gárdonyi Géza Egri Csillagok című filmet néztük és beszéltük meg.

08. 11. Olvasótábor:

2 foglalkozásvezető
Erre a napra a Fővárosi Csatornázási Művek Újpesti Szennyvíztisztító Telepének látogatását hirdettük meg, mégpedig nyitott alkalomként, azaz felnőtt vendégek is jöhettek volna a fokozott érdeklődés miatt. Megkérdeztem, hogy milyenek a telepen a körülmények és mit tartalmaz a vezetés. Azt válaszolták, hogy kb. 1.5 órát kellett volna a napon töltenünk, úgy, hogy fa sincs a telepen. Mivel legalább ugyanennyi időt vett volna igénybe, míg odautazunk és a visszautazási idő is azonos, a nagy hőség miatt a gyermekek és az idősebb érdeklődők érdekében a látogatást lemondtuk és a következő évre halasztottuk. A meglátásunk igaznak bizonyult, a hőségben a Zsíroshegyi útra sem jött senki, pedig ott hűvösben vártuk őket.

08. 18. Olvasótábor:

2 gyermek + 2 foglalkozásvezető

Nagyon érdekes programot kínáltunk, a Fővárosi Állat és Növénykertet látogattuk volna meg.

Ott Anthony Gaal ír származású építész (kitűnően beszél magyarul) vezetésével a Kós Károly tervezte épületeket tekintettük volna meg. Az ünnep és a meleg miatt nem volt jelentkező, ezért építész úr támogatásával ezt a programot is a következő évre tettük át.

A nagy meleg megszűnte ellenére csak két gyermek jött el a Zsíroshegyi útra, de az egyik éppen törött bokájú édesapját ápolta, így nem tudott végig maradni. Fekete István A Koppányi Aga Testamentuma című regényével azonos című filmet néztük és utána beszéltük meg. A film után ismét rendkívüli történelemórát tartottunk szintén Czifra György életregénye alapján.
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08. 25. Olvasótábor:

11 gyermek + 5 felnőtt vendég + 3 foglalkozásvezető

Reggel 9 órakor egyből a Nemzeti Színháznál kezdtünk. Több éves óhajt sikerült megvalósítani. Két év alatt lehetett csak egyeztetni a színház nyári működési szünetét az Olvasótáborunk nyári iskolaszüneti alkalmaival. Azt, hogy sikerült, Gál Andrea Szervezőnek köszönhetjük, aki még magán mobil telefonszámát is megadta a folyamatos nyári egyeztetéshez. Azért kellett ilyen korán kezdeni, hogy látogatásunkkal ne zavarjuk a próbákat.

Egész más volt a színház épületét úgy bejárni, hogy rajtunk kívül nem volt senki. Könnyen át lehetett látni az így igazán impozáns tereket. Érdekes volt végig hallgatni a színház építésének sokszor viszontagságos történetét az előd helyszínek, a politikai viharok és a történések ismertetésével együtt. Láthattuk a színpadot, a nézőteret, a páholyokat. Láthattuk, hogyan készítenek fel egy színházat a szezonra. Megnézhettük a Gobbi Hilda színpadot a színház alsó terében. Tapssal megköszönve a vezetést a színház melletti parkban megnéztük nemzetünk híres színészeinek szobrait, majd megmásztuk a Zikkurat épületét.

Innen a színház melletti játszótérre vonultunk, ahol lehetett ugrálni, rohangálni. Ezután a Boráros térről BKV hajóval mentünk a Jászai Mari téren át a Zsíroshegyi útra, ahol filmet néztünk, olvastunk és játszottunk.

11. 21. Könyvfaló Klub:

6 gyermek résztvevő + 2 foglalkozásvezető.

Kezdésként Fodor Viktor lelkészünk tartott áhítatot. A meghívó alapján emlékeztetőül újra elmondtuk a meghirdetett feladatot, hogy kétszer három szót felhasználva meséket vártunk. A kétszer három szó: a fa, ugat, körte és az ici-pici, csicsereg, daru szavak. Ezután kértük, hogy mutassák meg „mesés” műveiket, de közölték, hogy csak a fejükben hoztak mesét, írásos mű nem született. Az egyik ok, hogy nem szeretnek írni, a másik az időhiány. És valóban, többféle történet is kikerekedett a beszélgetések közben mindkét hármasból, köztük vidám történetek is, egyre felszabadultabb fantáziával. Kár, hogy nem rögzítettük írásban a kitalált meséinket, némelyik sokkal magasabb színvonalú volt a mai globális meséknél. A legközelebbi alkalom három gyerekeink által kitalált szava: terítő, mendegél, mandarin. (Úgy látszik, énekkarosok is járnak Olvasótáborunkba.)

Szokásunkhoz híven figyelve az évfordulókra megemlékeztünk a Magyar Nyelv Napjáról. Elmondtuk a kialakulás történetét, megnéztük, kik voltak a kezdeményezők. Beszéltünk az utolérhetetlen szókincsünkről, hogy elődeinknek minden természeti jelenségről, emberi viselkedésről, családi kapcsolatról külön kifejező, odaillő szavuk volt. Egyik legtöbb lelkiségi szavat tartalmazó könyvünk a Biblia Károly Gáspár féle fordítása. Ugyanakkor felhívtuk a figyelmet költőink Arany János, Petőfi Sándor, Babits Mihály, Weöres Sándor verseire, Jókai Mór, Mikszáth Kálmán, Fekete István regényeire, novelláira és arra, hogy mi sokkal könnyebben tudunk bármit magyarra fordítani, mint fordítva. Kiosztottuk és felolvastuk (mindenki, aki már tudott olvasni olvasott) Gyimóthy Gábor: Nyelvlecke című versét. 
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Beszéltünk arról, hogy milyen nehéz idegen országban megfelelően kifejezni magunkat. Miért sokkal vastagabb bármelyik nyelvről magyarra fordító szótár, mint az ellenkező? Azt is megbeszéltük, hogy újra tele van az ifjúságunk nyelvhasználata idegen eredetű szóval. Jó lenne magyarítani őket. Mire észbe kaptunk, már le is telt a meghirdetett időnk.

Budapest, 2015. 12. 28.

           ………………………………

………………………………..



Korényiné Dr. Alács Zsuzsa


            Békés Tamás




Foglalkozásvezető


         foglalkozásvezető

……………………………….

Fodor Viktor

Lelkész
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